
   

 

 

April 21, 2024 | 21 de Abril del 2024  

 

 

MASS SCHEDULE 
Weekday Mass 
Mon - Fri | 7am 

Tues & Thurs | 6pm-Español 

 

Weekend Mass 
Sat | 8:30am, Vigil 4pm 

Sun | 7am, 8:30am-Español, 

10am, 11:30am,  

1pm-Español 

 
 

 
CONFESSION 
Sat | 9am 

Tues & Thurs | 5-5:50pm 

Other | By Appointment 

 
EUCHARISTIC ADORATION 
Mon - Fri | 7:45am-8pm 

Located in the Adoration  

Chapel 

Adoración Eucarística: En la  

Capilla de Adoración  

 

 

15 INDIANOLA RD, DES MOINES, IA 50315 
515.244.4709 | www.StAnthonydsm.org 

 

Welcome! 
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MASS INTENTIONS 
INTENCIONES  
 

Sunday, April 21 
7:00am | +St. Anthony Parishioners 
8:30am | +Caritino & Maria de Jesus 

Alvarado and Maria Ve-
lasquez 

10:00am | +Deceased family members 
of Lamotta Family 

11:30am | +Alfonso Cariglino 
1:00pm | + 
 

Monday, April 22 
7:00am | +Dorothy Hastie 
 

Tuesday, April 23 
7:00am | + 
6:00pm | + 
 

Wednesday, April 24 
7:00am | + 
8:30am | +Ann Aiello 
 

Thursday, April 25 
7:00am | + 
6:00pm | + 
 

Friday, April 26 
7:00am | + 
 

Saturday, April 27 
8:30am | +Msgr. Frank Chiodo 
4:00pm | +Giuseppe Leo 
 

Next Sunday, April 28 
7:00am | + 
8:30am | +St. Anthony Parishioners 

10:00am | +George & Mary Lamotta 
11:30am | +Socorro Medina 
1:00pm | + 

Welcome! Bienvenidos! 
 

If you would like to join the parish or if you are not Catholic and would like to learn about the Catholic faith, 
please call the Parish Office or visit our website. 

 
Si desea inscribirse a la parroquia o si usted no es Católico y le gustaría aprender acerca de la fe Católica, 

por favor llame a la Oficina Parroquial o visite nuestro sitio web. 

Prayer & Worship 

HEAVENLY FATHER, WE PRAY FOR… 
PADRE CELESTIAL , ORAMOS POR... 

 
 
 

 
 

Faithful Departed 

Juan Garcia 
Maria Concepcion Garcia 
Patricia Leto 
Michael A. Marasco Sr.  
Demetrio Ortega 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 

 
Sick 

Salvador Belman 
Jaime Lopez 
Daniel Martinez 
James Patrick Miller 
 

MONTH OF THE ROSARY 
 

MES DEL ROSARIO 
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Dear Brothers and Sisters in Christ, 

 

In the first reading this weekend St. Peter says, “He is the stone rejected by 
you, the builders, which has become the cornerstone. There is no salvation 
through anyone else…”  As has been noted before, the cornerstone in ancient 
architecture served a much more significant role than in modernity. In antiqui-
ty, the cornerstone was set, and then all the rest of the building was built in 
relationship to this stone, such that if the stone were set out of alignment the 
finished building would be out of alignment with the cardinal directions.  
 
If you think about St. Paul, he was a well-trained Pharisee, trained by the best. 

After the resurrection, many people started to believe in Jesus and follow his teaching, they were 
known initially as followers of the way, what Christ taught, and later as Christians. Saul, later known 
as St. Paul, saw Christianity an afront to God and Judaism, such that he was present at the stoning of 
St. Steven, and he himself would drag Christians from their homes to have them imprisoned. His ide-
as, contrary to those of even the Old Testament, were the cornerstone of his life. They directed all 
that he did and put him at odds with God’s plan, until…  
 
In the Gospel, Jesus says that he is the Good Shepherd, and that he will lay down his life for the 
sheep. He also says that he has other sheep that will hear his voice. In other Gospels, he says that the 
sheep know his voice. We all know his voice when he speaks to us. Sometimes it is subtle, there is 
the voice that tells us not to do what we are doing or to do what we are not doing. Other times, it is 
stronger. For example, St. Paul on his way to persecute Christians in Damascus is knocked to the 
ground and hears the voice of Christ saying, “Saul, Saul, why are you persecuting me? (Acts 9:4) He 
finds out it is Jesus who speaks to him. In this moment he has a great conversion and instead of per-
secuting Christians, he is soon baptized, instructed, and Christ become the cornerstone of his whole 
life such that he can say, “For to me life is Christ…” (Ph 1:21)  
 
St. Paul comes to know salvation in Christ Jesus. In the first reading we also heard St. Peter say that 
there, is no salvation through anyone else. This is what St. Paul discovered that it is Jesus who is the 
fulfillment of all the prophecies of the Hebrew Scriptures, i.e., Old Testament. It was Cyprian of Car-
thage who once said, there is no salvation outside the Catholic Church. Now does this mean that 
those who are not Catholic will perish, no. What it means is this there is one savior, Jesus Christ, 
who is true God and true man. No one else saves us. What he establishes is a supernatural reality 
since he himself is supernatural. Just as he is the one savior, so the Church he establishes is the 
means of salvation for all, even if they do not know of it. The Church is the vehicle of grace for the 
world.  
 
What does this really mean? First as Catholics, we need to make Christ the cornerstone of our life 
and know and listen to his voice. Then it means proclaiming Christ to others not to say that they are 
worse than us, but to say that in his Church we have the fullness of the Sacraments, and we know the 
forgiveness of sins through baptism and confession, and he feeds us with himself in the Eucharist.   
 
Our faith is like going to the best restaurant around, and maybe we do not know it is the best. You 
order something at this restaurant, and it is amazing, the flavors, the sights, the smells all comple-
ment each other perfectly. Now, the question is, do you tell someone else about it, or is it so good 
you do not want to wait until the next time you come for dinner, so you keep it to yourself? Many 
times, when something is so good, we must tell someone. That is what it is to make Christ the cor-
nerstone of life it is to tell people how good he is to all of us, how good it is that he left us a church 
where we can encounter him through the sacraments. How bad would it be if we wanted to keep him 
to ourselves and not proclaim him to the world?  

 

Peace, 

Fr. Chris  

 

From
 T

he Pastor 
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Queridos Hermanos y Hermanas en Cristo, 
 
En la primera lectura de este fin de semana, San Pedro dice: "Él es la piedra que ustedes, 
los constructores, han desechado y que ahora es la piedra angular. Ningún otro puede sal-
varnos...".  Como ya se ha señalado, en la arquitectura antigua la piedra angular desempe-
ñaba un papel mucho más importante que en la moderna. En la antigüedad, la piedra an-
gular se colocaba, y luego todo el resto del edificio se construía en relación con esta pie-
dra, de tal manera que si la piedra se colocaba fuera de alineación, el edificio terminado 
estaría fuera de alineación con los puntos cardinales. 
Si piensas en San Pablo, él era un fariseo bien entrenado, entrenado por los mejores.  
 

Después de la resurrección, mucha gente empezó a creer en Jesús y a seguir sus enseñanzas, se les 
conoció inicialmente como seguidores del camino, lo que Cristo enseñaba, y más tarde como cristianos. 
Saulo, más tarde conocido como San Pablo, veía en el cristianismo un enfrentamiento a Dios y al ju-
daísmo, de tal manera que estuvo presente en la lapidación de San Esteban, y él mismo sacaba a los cris-
tianos de sus casas para encarcelarlos. Sus ideas, contrarias incluso a las del Antiguo Testamento, fueron 
la piedra angular de su vida. Dirigieron todo lo que hizo y lo pusieron en desacuerdo con el plan de Dios, 
hasta que... 
 
En el Evangelio, Jesús dice que es el Buen Pastor y que dará su vida por las ovejas. También dice que 
tiene otras ovejas que oirán su voz. En otros Evangelios dice que las ovejas conocen su voz. Todos cono-
cemos su voz cuando nos habla. A veces es sutil, es la voz que nos dice que no hagamos lo que estamos 
haciendo o que hagamos lo que no estamos haciendo. Otras veces, es más fuerte. Por ejemplo, San Pablo 
cuando iba a perseguir a los cristianos en Damasco es derribado al suelo y oye la voz de Cristo que le 
dice: "Saulo, Saulo, ¿por qué me persigues?" (Hch 9,4) Descubre que es Jesús quien le habla. En ese mo-
mento tiene una gran conversión y, en lugar de perseguir a los cristianos, pronto es bautizado, instruido y 
Cristo se convierte en la piedra angular de toda su vida, de tal manera que puede decir: "Porque para mí la 
vida es Cristo..." (Flp 1, 21). 
 
San Pablo llega a conocer la salvación en Cristo Jesús. En la primera lectura también escuchamos a San 
Pedro decir que no hay salvación a través de nadie más. Esto es lo que San Pablo descubrió que es Jesús 
quien es el cumplimiento de todas las profecías de las Escrituras hebreas, es decir, del Antiguo Testamen-
to. Fue Cipriano de Cartago quien dijo una vez, no hay salvación fuera de la Iglesia Católica. Esto signifi-
ca que los que no son católicos perecerán, no. Lo que significa es que hay un salvador, Jesucristo, que es 
verdadero Dios y verdadero hombre. Nadie más nos salva. Lo que él establece es una realidad sobrenatu-
ral ya que él mismo es sobrenatural. Así como Él es el único salvador, la Iglesia que establece es el medio 
de salvación para todos, aunque no lo sepan. La Iglesia es el vehículo de la gracia para el mundo. 
 
¿Qué significa esto realmente? En primer lugar, como católicos, tenemos que hacer de Cristo la piedra 
angular de nuestra vida y conocer y escuchar su voz. Luego significa proclamar a Cristo a los demás, no 
para decir que son peores que nosotros, sino para decir que en su Iglesia tenemos la plenitud de los Sacra-
mentos, y conocemos el perdón de los pecados a través del bautismo y la confesión, y Él nos alimenta 
consigo mismo en la Eucaristía. 
 
Nuestra fe es como ir al mejor restaurante de los alrededores, y quizá no sepamos que es el mejor. Pides 
algo en este restaurante, y es increíble, los sabores, las vistas, los olores, todo se complementa a la perfec-
ción. Ahora, la pregunta es, ¿se lo cuentas a otra persona, o está tan bueno que no quieres esperar hasta la 
próxima vez que vengas a cenar, así que te lo guardas para ti? Muchas veces, cuando algo es tan bueno, 
debemos contárselo a alguien. Eso es hacer de Cristo la piedra angular de la vida es decirle a la gente lo 
bueno que es para todos nosotros, lo bueno que es que nos haya dejado una iglesia donde encontrarnos 
con Él a través de los sacramentos. ¿Qué malo sería que quisiéramos guardarlo para nosotros y no anun-
ciarlo al mundo? 
 
 
Paz, 
Fr. Chris  

 

Carta D
el Párroco 
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 Faith Form
ation | Form

ación de Fe 
Para meditar en una Hora Santa 
(symbolon) 
 

Se ha dicho que la Eucaristía no 
es un “qué” sino un “quién”. Al 
mero centro de la fe Católica está 
la creencia de que la Eucaristía 

no es simplemente un símbolo de Jesús o un recuerdo 
de Jesús. No, la Eucaristía es mucho más que eso. En 
la Misa, el pan y el vino en el altar son realmente 
transformados en el mismo Cuerpo y Sangre de Je-
sús. Cuando recibimos la Eucaristía, entonces, somos 
unidos con el mismo Jesús en la forma más íntima 
posible aquí en la tierra. Dios Todopoderoso, Crea-
dor del universo, se rebaja para poderse hacer uno 
con cada uno de nosotros. Dios está dentro de noso-
tros, dentro de nuestras propias almas, cada vez que 
asistimos a Misa y recibimos la comunión. ¡Qué re-
galo tan grande es la Eucaristía 
 

Reflexiona sobre la siguiente cita de Santa Teresita del 
Niño Jesús: 
 

 “¿Te das cuenta de que Jesús está ahí en el tabernáculo 
especialmente por ti, por ti solamente? Él arde de deseo 
de entrar a tu corazón... ve entonces sin temor a recibir 
al Jesús de paz y amor...”  
 

Cuando lees que Jesús te espera a ti especialmente, ¿qué 
pensamientos vienen a tu mente? ¿Cómo puedes respon-
der mejor a esta invitación de amor? ¿Qué temores o 
preocupaciones te detienen? ¿Puedes dejarlos ir y 
“recibir al Jesús de paz y amor” 
 

 

Oración: 
Que el participar de Tus Santos Miste-
rios, O Señor, no sea para mi juicio o 
condenación, sino para la sanación de mi 
alma y cuerpo. O Señor, también creo y 
profeso que lo que voy a recibir es real-
mente Tu más preciado Cuerpo y Tu San-
gre que me da vida, los cuales, Te pido 
que me hagas digno de recibir para la re-
misión de todos mis pecados y para la 
vida eterna. Amén. —De la Liturgia Bi-
zantina 

 To Meditate in a Holy Hour (Symbolon) 

 

It has been said that the Eucharist is not a 

“what,” but a “who.” At the very center of the 

Catholic faith is the belief that the Eucharist is 

not merely a symbol of Jesus or a reminder of 

Jesus. No, the Eucharist is much more than that. 

At Mass, the bread and wine on the altar are ac-

tually changed into the very Body and Blood of 

Jesus. When we receive the Eucharist, therefore, 

we are united with Jesus himself in the most inti-

mate way possible here on earth. The almighty 

God, Creator of the universe, humbles himself so 

that he can become one with each of us. God is 

within us, within our very souls, each time we 

attend Mass and receive communion. What an 

amazing gift the Eucharist is! 

 

Reflect on the following quote from St. Thérèse 

of Lisieux: 

 

 “Do you realize that Jesus is there in the taber-

nacle expressly for you— for you alone? He burns 

with the desire to come into your heart...go with-

out fear to receive the Jesus of peace and 

love...”  

 

When you read that Jesus is waiting for you 

alone, what thoughts come to mind? How can 

you best respond to this invitation of love? What 

fears or concerns are holding you back? Can you 

let them go and “receive the Jesus of peace and 

love”? 

 

Prayer: 

May the partaking of your Holy 

Mysteries, O Lord, be not for my 

judgment or condemnation, but 

for the healing of soul and body. O 

Lord, I also believe and profess 

that this (which I am about to re-

ceive) is truly your most precious 

Body and your life-giving Blood, 

which, I pray, make me worthy to 

receive for the remission of all my 

sins and for life everlasting. Amen. 

—From the Byzantine Liturgy 
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 Com
unidad H

ispana 

 

CORONILLA DE LA DIVINA  
MISERICORDIA 

 
¿Te gustaría dirigir 

La Coronilla el  
Domingo a las 12:30 
pm antes de la Misa 

de  
la 1:00 pm? 

 
 

Llamanos para ponerte  
en la lista.  

Dolores  515-868-8934 
 

 

Platicas Pre-Bautismales  
 

Para registrarse para la  
próxima clase favor de llamar a 

la oficina parroquial,  
515-244-4709. 

ADORACION Al santísimo 
 
  

 
 
 

Viernes, 3 de mayo 

8:00 pm 
 

      Adoración       Alabanzas 
 

La Adoración Eucarística es el  
acompañamiento de Jesús presente en 

la Eucaristía. 

• Oración  

• Reflexión  

• Convivio  

 

19 de abril 
  

7:00pm  

(Lower Church) 

Para mas información del 

grupo, únete a WhatsApp  

GrUPO de Oración  
San Antonio 
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 A
nnouncem

ents | A
nuncios 

 

THANK YOU TO THE FOLLOWING PEOPLE WHO ORGANIZED  
THE BACK TO THE 80s AUCTION: 

GRACIAS A LAS ORGANIZADORAS DEL EVENTO: 
 

PATRICIA BECK, LISA DARNELL, KATIE FITZGERALD,  
MARILU MENDEZ, ANA ROJAS, MARIA ZENTI 
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 A
nnouncem

ents | A
nuncios 

 

 

 

 

 

St. Anthony Altar & Rosary Society will have their 
annual May crowning Sunday, May 5th at the 10am 
Mass. The Mass intention will be for Patricia Leto & 
all living & deceased members of the Society.  
 
 
May Brunch will follow in the parish hall. All women 
are welcome to attend. Tickets are $10.00 and will be 
on sale after all masses the weekend of April 20-21.  
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 A
nnouncem

ents | A
nuncios 

 
CATHOLIC 

DAUGHTERS 
OF THE  

AMERICAS  
 

SCHOLARSHIPS 
 

Catholic Daughters of the 
Americas Court Ave Maria 
#302 will award two $500  
education scholarships for 
use in 2024.  Scholarship  

application forms contain the 
criteria and requirements for 

submission and can be 
downloaded 

from www.iowacatholicdaugh
ters.org/ct-ave-maria-302-

des-moines.   
 

The deadline for submis-
sion is April 30, 2024.  

Women’s Evening of Recollection 
Monday, May 13, 2024 

6:30-8:30 p.m. 
St. Augustin Church (enter the north door on the east 

side of the Church) 
545 42nd Street, Des Moines 

 
 
Spend a brief time away from the world to be with Our 
Lord. The Evening is designed to help you spend time 
alone with God, to look at your life from His perspective, 
and find 
practical ways to serve God amid your ordinary work and 
family life. 
  
A priest will present two meditations based upon the spir-
ituality of St. Josemaria Escrivá, the founder of Opus Dei. 
There will be time for personal prayer, reflection, and 
confession. The evening will conclude with Benediction. 
 

• Women of all ages are invited, including high 
school and college students 

• Confession available starting at 6:30, as well as 
between meditations 

•First meditation starts at 7:00 

•Get together and fellowship after 
 
The Women’s Evenings of Recollection will take place on 
the 2nd Monday of each month.  

 
Questions: Terry McFarland (630-885-0246). terryann-
mcfarland@gmail.com 

https://www.iowacatholicdaughters.org/ct-ave-maria-302-des-moines
https://www.iowacatholicdaughters.org/ct-ave-maria-302-des-moines
https://www.iowacatholicdaughters.org/ct-ave-maria-302-des-moines
mailto:terryannmcfarland@gmail.com
mailto:terryannmcfarland@gmail.com
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MINISTRIES 
 

ALTAR & ROSARY SOCIETY 
First Thursday of the month 
6:15pm 
 

GRUPO DE ORACIÓN 
Viernes, excepto el 1er Viernes 
7pm 
 

KNIGHTS OF COLUMBUS 
Second Tuesday of the month 
7pm 
 

MEN’S PRAYER GROUP 
Every Thursday  
7pm 

 
RESPECT LIFE MINISTRY 
First Tuesday of the month 
6pm 
 

SAINT VINCENT DE PAUL 
Second Monday of the month  
6:30pm 
 

 

        

BINGO 
Saturday, May 4 
6:00pm 
Parish Hall 
 
 

Fun for all! Join us for a fun 
night of Bingo. 
-Great Prizes 
-Great Food 
-Great Fun 
 

Events & Ministries 

ROSARY 
Monday-Saturday  
5:30pm 
Sunday | 3:00pm 
 
Join us in the parish or 
online 

DIVINE MERCY 
CHAPLET 
Friday | 8:30am 
Parish 
 

BINGO 
1st Saturday of the month 
6pm 
Parish Hall 
 
Join us for some fun! 

CONFESSIONS 
Saturday | 9am 
Tuesday & Thursday  
5-5:50pm 
 
Or by appointment, call 
parish office 

ADORATION 
Monday-Friday 
7:45am-8pm 
Adoration Chapel 
 

ADORACIÓN AL  
SANTÍSIMO 
1er Viernes del mes  
8pm 
Parroquia  
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CLERGY/CLERO 
 
FR. CHRIS REISING 
Pastor 
frchris@stanthonydsm.org 
 
 
 
 
FR. RODRIGO MAYORGA 
Parochial Vicar 
fr.rmayorga@stanthonydsm.org 
 
 

 
REV. MR. JUAN BUSTAMANTE, Deacon 
 
REV. MR. FRANK LOPEZ, Deacon 

 

PARISH STAFF/PERSONAL PARROQUIAL 
 

Mark Paris, Business Manager 
mparis@stanthonydsm.org 
 
Fabiola Duran, Administrative Assistant 
parishadmin@stanthonydsm.org 
 
Marilu Mendez, Events & Development Coordinator 
mmendez@stanthonydsm.org 

 
Hilda Ramos, Adult Faith Formation 
hildaaffsa@gmail.com  
 
Diana Balmaceda, Director of Religious Education 
dbalmaceda@stanthonydsm.org 
 
Luis Miranda, Youth Ministry 
parishadmin@stanthonydsm.org 
 
Lizeth Contreras, Confirmation Director 
lcontreras@stanthonydsm.org 
 
Silvia Aguayo, Bulletin Editor 
saguayo@stanthonydsm.org 

 

ST ANTHONY SCHOOL STAFF/PERSONAL DE   
ESCUELA 
 

Jennifer Raes, School Principal  
jraes@stanthonydsm.org, 515.243.1874  
 
Darcy Swesey, Administrative Assistant 
dswesey@stanthonydsm.org, 515.243.1874 

 

TRUSTEES/FIDEICOMISARIOS 
 

Dave Miller, 515-238-7987 
 

Saul Ceballos, 515-447-3423 

MINISTRY OPPORTUNITY 
MINISTERIOS 

Learn more about each ministry at StAnthonyDSM.org or call parish office at 515-244-4709 
 

Obtenga más información sobre cada ministerio en StAnthonyDSM.org o llame a la oficina 515-244-4709 

 
Knights of Columbus Grand Knight: Mike 
Marasco 515-210-4614  Italianmike3@gmail.com 

Men’s Prayer Group: Tom Hanson 515-770-7648 
Ministerio de San Andrés:                                             
ministeriosanadres18@gmail.com 
Online Rosary: Michelle Bastian  515-669-7438   
mlbastian@msn.com and Candace Johnson at  
515-402-7003  Cmjohnson18@hotmail.com  
Proclamadores de la Palabra: Marco Balmaceda          
515-770-5457 
Respect Life Ministry: Tom Hanson 515-770-7648 
Tehanson4@msn.com 
School Alumni Committee: Missy (Flaherty)
Himrich  himrich1@gmail.com 
St. Vincent de Paul Society: Patty Corrice  
515-556-7783, Helene Wilson  
sbwil1@outlook.com 
 

 

 
Acólitos (Monaguillos): Marco Balmaceda  
515-770-5457 
Adoración Eucarística: Juan 515-419-0453 o  
 Elizabeth 515-229-7723 
Altar & Rosary Society: Deena Murphy  
515-333-7425 murphydeena099@gmail.com 
Altar Server Ministry: Marco Balmaceda  
515-770-5457 
Divine Mercy Chaplet Prayer: Judy Lecocq  
434-825-2005, rljtlec@aol.com 
Eucharistic Adoration: Jo Corigliano 515-419-1800 
Finance Council Chair: TBD 
Grotto Chairperson:  David Miller 515-238-7987 
Grupo de Oración: Cecilia Saenz  515-991-3055 
Homebound: Deacon Frank Lopez 
Flopez@dmdiocese.org 

mailto:himrich1@gmail.com

